FULL LENGTH DIE SETS - 30-30 WINCHESTER FULL LENGTH DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: 30-30 WINCHESTER FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749005073
Mfr. No.: 80146

Cartridge: 30-30 Winchester
Die Style: 2-Die Set
Delivery weight: 0.771kg
Shipping height: 53mm
Shipping width: 117mm
Shipping length: 157mm
UPC: 611760801464

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das FULL LENGTH DIE SETS
REDDING 3030 WINCHESTER

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das FULL LENGTH DIE SETS REDDING 3030 WINCHESTER entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du mit der Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprufe das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Verwende das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

Achte darauf, dass du beim Umgang mit dem Produkt die geltenden Gesetze und Vorschriften einhaltst.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

Verwende immer die richtigen Werkzeuge und Ausrustungen, um Verletzungen zu vermeiden.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wéhrend der Verwendung.
Halte dich an die empfohlenen Lade und Entladeverfahren, um Unfélle zu vermeiden.

Achte darauf, dass keine Fremdkérper in die Matrizen gelangen.

Verwende das Produkt nicht, wenn du miide bist oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Beachte, dass unsachgemafRe Verwendung zu schweren Verletzungen oder Schaden fiihren kann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Matrizen:
® Stelle sicher, dass die Matrizen sauber und frei von Schmutz sind.
® Befestige die Full Length Die in der Presse gemal3 den Herstelleranweisungen.
® Stelle die H6he der Matrize so ein, dass sie mit der Patronenbasis bundig abschlief3t.

2. Verwendung des Sets:
® | ade die Patronen gemaR den empfohlenen Ladeverfahren.
® Uberpriife jede geladene Patrone auf korrekte MafRe und Aussehen.
* Verwende die Standard Sitzdie, um die richtige Setztiefe zu gewahrleisten.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Matrizen griindlich, um Rickstande zu entfernen.
® | agere das Set an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle gebrauchten Materialien und Verpackungen gemaf den oértlichen Vorschriften.
® Achte darauf, geféhrliche Abfalle ordnungsgeman zu entsorgen, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen tber das Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler.
Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Bitte halte diese Anleitung fiir zukiinftige Referenzen bereit.



FULL LENGTH DIE SETS 3030 WINCHESTER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH DIE SETS 3030 WINCHESTER by Redding. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe use of your die set. Please read this manual carefully
before use to understand all safety precautions and operational guidelines.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is reloading ammunition for the 3030
Winchester cartridge.

Always keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Inspect the die set for any damage or defects before use. Do not use a damaged die set.

Use the die set in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or particles.

Follow all local, state, and federal laws regarding ammunition reloading and safety.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment while using the die set.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die set.
Do not exceed the recommended load specifications for the 3030 Winchester cartridge.

Keep your workspace organized and free from clutter to prevent accidents.

Use only the recommended tools and equipment when reloading ammunition with this die set.
Never attempt to modify the die set or use it in @ manner not specified in the instructions.

Store the die set in a cool, dry place when not in use to prevent rust and deterioration.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die Set:

Ensure your reloading press is clean and free of any obstructions.

Attach the full length sizing die to the press according to the manufacturer's instructions.
Securely fasten the die in place to prevent movement during operation.

Install the seating die following the same procedure.

2. Usage of the Die Set:

Begin by preparing your brass cases according to standard reloading practices.

Insert a brass case into the sizing die and operate the press to resize the case.

After resizing, remove the case and inspect it for any defects.

Proceed to the seating die for bullet seating, ensuring the bullet is properly aligned.

Follow the recommended load data for the 3030 Winchester cartridge when adding powder and seating
bullets.

3. PostUsage:

® Clean the die set after each use to remove any residue or debris.
® Store the die set in its original packaging or a secure container to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable parts of the die set according to local regulations.

® Do not dispose of the die set in regular household waste. Instead, check with local authorities for proper
disposal methods.

® |f the die set is still functional but no longer needed, consider donating it to a local shooting club or reloading
enthusiast.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FULL LENGTH DIE SETS 3030 WINCHESTER, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance. Always ensure that you have the product's
serial number and details ready when seeking support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your FULL
LENGTH DIE SETS 3030 WINCHESTER. Thank you for your attention to safety and responsible reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Dies FL Redding 3030 Winchester

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies FL Redding 3030 Winchester. Este producto esta disefiado para ofrecerte un
rendimiento Gptimo al recargar municiones. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Utiliza el conjunto de dies Unicamente para el cartucho especificado: 3030 Winchester.
Guarda el conjunto de dies en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios y mascotas.
Nunca utilices el conjunto de dies si estd dafiado o incompleto.

Usa gafas de seguridad y guantes apropiados al manipular componentes de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de lesiones: Al manipular herramientas de recarga, existe el riesgo de lesiones. Usa siempre
herramientas adecuadas y sigue las instrucciones.

®* Manipulacién de pélvora: La pélvora es un material inflamable. Mantén la pélvora alejada de fuentes de
calor y llama.

® Evita la sobrecarga: No excedas las cargas recomendadas para el cartucho 3030 Winchester.

® Supervision: Si eres principiante, es recomendable que trabajes bajo la supervisién de un experto en
recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Die de Tamafio Completo:
® AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el die de tamafio completo en la prensa segun las instrucciones del fabricante de la prensa.
® Aprieta el die firmemente, pero evita aplicar demasiada fuerza que pueda dafarlo.

2. Uso del Die de Asientos:

® Cambia al die de asientos siguiendo un proceso similar al de instalacion del die de tamafio completo.
® Ajusta la altura del die de asientos para obtener la profundidad de asiento deseada.

3. Recarga de Cartuchos:

® Sigue las instrucciones de carga recomendadas para el cartucho 3030 Winchester.
® Verifica cada cartucho antes de usarlo, asegurandote de que no haya defectos.

4. Limpieza y Mantenimiento:

® Limpia el conjunto de dies después de cada uso para evitar la corrosion.
® Almacena el conjunto en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho

® | os componentes del conjunto de dies deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
reciclaje y desecho de metales.

® No arrojes las piezas en la basura comun. Consulta a un centro de reciclaje local para obtener informacién
sobre el desecho adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, te recomendamos que te pongas en contacto con el fabricante o
un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva con tu
conjunto de dies FL Redding 3030 Winchester. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad
y realizar un uso responsable de tus herramientas de recarga.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies FL
Redding 3030 Winchester

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'ensemble de dies FL Redding 3030 Winchester. Ce document vise a
vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux directives de
sécurité des consommateurs de I'UE (GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez ce produit hors de la portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant utilisation.

Consultez les mises & jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de I'ensemble de dies.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les mécanismes.
Ne forcez pas le matériel ; si vous rencontrez une résistance, arrétezvous et vérifiez.
Ne laissez jamais le matériel sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® |isez le manuel d'utilisation avant de commencer l'installation.

® Fixez le die de mise a taille compléte (FL) sur votre presse a recharger selon les instructions du
fabricant.

® Assurezvous que tous les composants sont bien serrés et en bon état avant de commencer.

2. Utilisation :

Placez la cartouche 3030 Winchester dans le die de mise a taille compléte.

® Actionnez la presse lentement et uniformément pour éviter d'endommager la cartouche.

® Aprés le redimensionnement, vérifiez que la cartouche est correctement dimensionnée avant de
continuer le processus de rechargement.

® Utilisez le die de sertissage standard pour finaliser le processus de rechargement.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les pieces usées ou endommageées dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des métaux et des matériaux.
® Sivous devez vous débarrasser de I'ensemble de dies, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre distributeur
ou a un professionnel qualifié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die Redding 3030
Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Redding 3030 Winchester. Questo prodotto & progettato per garantire un'ottima
esperienza di ricarica per i tuoi proiettili. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Assicurarsi di lavorare in un'area ben ventilata.

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che tutti i componenti del set siano presenti e in buone condizioni prima dell'uso.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per il calibro 3030 Winchester.
Assicurarsi che i die siano correttamente installati e fissati prima dell'uso.

Non lasciare mai il processo di ricarica incustodito.

Non forzare mai i die o le macchine durante il funzionamento.

In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e controllare il prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione dei Die:

®* Rimuovere il die di dimensionamento a lunghezza totale (FL) e il die di caricamento standard dalla
confezione.
® Fissare il die di dimensionamento FL nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della

pressa.
® Assicurarsi che il die sia ben serrato e allineato correttamente.

2. Uso del Die di Dimensionamento:

® Posizionare una cartuccia vuota nel die di dimensionamento.
® Azionare la pressa per dimensionare la cartuccia. Controllare che la cartuccia sia dimensionata
correttamente.

3. Uso del Die di Caricamento:

® Sostituire il die di dimensionamento con il die di caricamento standard.
® Seguire le istruzioni specifiche per il caricamento della polvere e del proiettile.
® Controllare ogni cartuccia finita per assicurarsi che sia conforme agli standard di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sul riciclaggio e lo
smaltimento dei rifiuti.

® Non gettare i die o altri componenti nel cestino normale; controllare le linee guida locali per il corretto
smaltimento dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o problemi riguardanti il Set di Die Redding 3030 Winchester, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero del set di die a lunghezza totale a portata di mano quando richiedi
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Set di Die Redding
3030 Winchester. Buona ricarica!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc FL
Redding 3030 Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc FL Redding 3030 Winchester. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami bezpieczenstwa produktow w Unii Europejskie;.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

® Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice oraz okulary ochronne podczas pracy z
matrycami.

® Upewnij sie, ze obszar roboczy jest dobrze o$wietlony i wolny od niepotrzebnych przedmiotow.

* Nie uzywaj matryc do kalibracji lub formowania amunicji, jesli nie masz odpowiedniego przeszkolenia.

® Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ uszkodzonych matryc.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do pracy:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® SprawdZ, czy zestaw matryc jest kompletny i nieuszkodzony.

2. Instalacja matryc:

® Zainstaluj matryce formujacg w odpowiednim urzgdzeniu do reloading.
® Upewnij sig, ze matryca jest prawidtowo zamocowana i stabilna.

3. Uzycie matryc:

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzycia matryc.
® Regularnie sprawdzaj parametry ci$nienia i temperatury podczas procesu.

4. ZakoAczenie pracy:

® Po zakonczeniu uzycia, oczys¢ matryce z resztek materiatow.
® Przechowuj zestaw w odpowiednim miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Zestaw matryc nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj matryc do ogélnych odpadéw, jesli sa uszkodzone lub niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszej pomocy, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem informacyjnym w UE.



Redding 3030 Winchester Tayspitka Die Set
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Redding 3030 Winchester Tayspitkan Die Setin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sailyta se
tulevia tarpeita varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tydskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja laitteet ovat kunnolla kiinnitettyja ja toimintakunnossa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Valta liiallista voimaa tai painetta die setin kayttssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai tapaturmia.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kaytto valittémasti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asenna die setti vain kuivassa ja hyvin valaistussa ymparistossa.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Seuraa alla olevia vaiheita die setin asentamiseksi ja kayttamiseksi:
1. Kiinnita die setti lujasti latauslaitteeseen.
2. Aseta patruuna paikalleen die settiin.
3. Saada die setti halutun koon mukaan.
4. Varmista, etté kaikki on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
5. Suorita testilataus varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Tuote ja sen osat tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd myyjaén tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina.

Yhteenveto

Redding 3030 Winchester Tayspitk& Die Set on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa ladata ammuksia.
Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja tuotteen pitkaikaisyyden.



Sakerhetsinstruktioner for Redding 3030 Winchester
Full Length Die Set

Introduktion

Tack for att du valt Redding 3030 Winchester Full Length Die Set. Denna produkt &r avsedd for att sékerstélla en
séker och effektiv laddning av ammunition. For att maximera din sékerhet och produktens prestanda, las noggrant
igenom dessa sékerhetsinstruktioner innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Forvara alltid verktyg och material utom rackhall for barn.

Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med laddningsverktyg.

Rapportera omedelbart eventuella skador pa produkten eller om du upptacker nagra defekter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att verktyget ar i gott skick innan anvandning.

Se till att alla delar &ar korrekt monterade och sakrade innan du pabérjar arbetet.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Ladda aldrig ammunition i narheten av dppen eld eller andra brandkéllor.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende laddning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av die set:

® Skruva fast den fullangds storleksdie i din pressmaskin.
® Sakerstall att die ar ordentligt atdragen for att undvika att den lossnar under anvandning.

2. Anvandning av seating die:

® Montera seating die pd samma satt som storleksdie.
® Justera seating die for att sdkerstélla korrekt seating djup foér projektilerna.

3. Laddning av ammunition:

® Anvand endast rekommenderade komponenter for laddning.
® Folj noggrant laddningsrecept och sakerhetsforeskrifter.

4. Rengoring och underhall:

® Rengor die set efter varje anvandning for att forhindra korrosion och slitage.
* |nspektera die set regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta oanvanda eller trasiga komponenter pa ett sékert sétt enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella
webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvéndning av Redding 3030
Winchester Full Length Die Set. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!






Navod k bezpe€nému pouzivani sady plnych délek
Redding 3030 Winchester

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani sady pinych délek Redding 3030 Winchester.
Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecnost pfi manipulaci s timto vyrobkem a snizite riziko potencialnich
nehod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byla sada pouzivana pouze pro zamysleny Gcel, tj. pro nabijeni nabojl raZze 3030 Winchester.
Pred pouzitim dlikladné prostudujte vSechny pokyny a doporuéeni vyrobce.

Udrzujte pracovni prostor €isty a uspofadany, aby se pfedeSlo nehodam.

Pfi pouzivani sady noste vhodné ochranné pomticky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Ujist&te se, Ze déti a zranitelné skupiny nemaji pfistup k sadé a pracovnim prostortim.

Pravidelné kontrolujte nastroje a vybaveni na opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucésti sady v dobrém stavu.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo nekompletni dily.

P¥i praci s munici dodrzujte veSkeré platné zakony a predpisy tykajici se zbrani a stfeliva.

PFi manipulaci s munici vzdy dodrzujte zasady bezpe€nosti a manipulace se strelivem.

Pokud dojde k néjaké nehodé nebo poruse, okamZité pfestafite pouzivat vyrobek a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci sady si pfectéte navod k pouZiti.
Sadu nainstalujte na stabilni a rovnou pracovni plochu.
Ujistéte se, Ze vSechny dily jsou spravné a bezpecné upevnény.
P¥i pouzivani dodrzZujte nasledujici kroky:
1. Pfipravte si potfebné nastroje a materialy.
2. Nainstalujte die pro pIné rozméry (FL) podle pokyn( vyrobce.
3. Uijistéte se, Ze die je spravné sefizeno pro vasi konkrétni aplikaci.
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. Postupuijte podle pokyn( k nabijeni nabojl a pouzivejte pouze doporucené materialy.
. Po dokongeni prace dikladné vygistéte pracovni prostor a vSechny nastroje.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a zdkony o odpadech.

® V/Sechny pouZzité nebo poSkozené soucasti likvidujte v souladu s ekologickymi standardy.

® Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Ufady nebo odborniky na odpadové
hospodarstvi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud potfebujete dalSi informace nebo mate otazky tykajici se bezpe€nosti vyrobku, obratte se na odborniky nebo
prisluSné Grady ve vasi oblasti.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpe&nosti vyrobkl (GPSR). Dodrzovanim
uvedenych pokynd prispé&jete k bezpeénému pouzivani sady plnych délek Redding 3030 Winchester a ochrané sebe
a ostatnich.



